
ORDINE DEL GIORNO DELLA GIUNTA COMUNALE

TAGESORDNUNG DES GEMEINDEAUSSCHUSSES

26/06/2026 - 08:30

Delibere /Beschlüsse

UFFICIO CULTURA / AMT FÜR KULTUR 

2) Ufficio  Cultura  -  concessione  contributo  per 
investimenti alla Parrocchia S. Nicolò Merano
(CUP B37B26000140001)

Amt für Kultur - Gewährung eines Zuschusses für 
Investitionen an die Pfarrei St.-Nikolaus Meran
(CUP-Code B37B26000140001)

UFFICIO PATRIMONIO E ATTIVITÁ PRODUTTIVE / AMT FÜR VERMÖGEN UND GEWERBLICHE 
TÄTIGKEITEN

3) Ufficio  patrimonio  -  parcheggi  pertinenziali  in 
piazza  della  Rena  -  cessione  posto  macchina  e 
trasferimento del vincolo tavolarmente annotato

Amt  für  Vermögen  -  Zubehörparkplätze  am 
Sandplatz  -  Abtretung  von  Parkplätzen  und 
Übertragung  der  im  Grundbuch  angemerkten 
Bindung

UFFICIO SERVIZI SOCIALI / AMT FÜR SOZIALWESEN

4) Ufficio servizi  sociali  - concessione contributi  per 
l'attività ordinaria dell'anno 2026

Amt für Sozialwesen - Gewährung von Zuschüssen 
für die laufende Tätigkeit im Jahr 2026

UFFICIO OPERE PUBBLICHE / AMT FÜR ÖFFENTLICHE ARBEITEN

5) OP - Campo sportivo Combi - Risanamento della 
pista  di  atletica  –  Approvazione  documento  di 
indirizzo  alla  progettazione  (DIP)  al  fine 
dell'inserimento dell'opera nel documento unico di 
programmazione (DUP)

OP  -  Combi-Sportplatz  -  Erneuerung  der 
Leichtathletikbahn  -  Genehmigung  des 
Projektleitdokuments (PLD) zwecks Aufnahme des 
Vorhabens in das  Einheitliche Strategiedokument 
(ESD)

UFFICIO CULTURA / AMT FÜR KULTUR 

6) Cultura - Sviluppo economico - concessione di un 
contributo straordinario all'associazione Jazz Music 
Promotion Südtirol/Alto Adige per l'organizzazione 
del Jazz Festival Alto Adige 2026

Kultur - Wirtschaftliche Entwicklung - Gewährung 
eines projektbezogenen Zuschusses an den Verein 
Jazz Music Promotion Südtirol/Alto Adige  für die 
Organisation des Südtirol Jazz-Festivals 2026



UNITÀ SPECIALI - MOBILITÀ / SONDEREINHEITEN - MOBILITÄT

7) Mobilità:  Avvio  delle  procedure  per  le 
Infrastrutture  di  trasporto  connesse  alla 
realizzazione  del  centro  di  mobilità  e  del  cura 
resort

Mobilität:  Einleitung  der  Verfahren  für  die 
Verkehrsinfrastrukturen  im  Zusammenhang  mit 
der  Realisierung des Mobilitätszentrums und des 
Cura Resorts

RIPARTIZIONE I - AFFARI GENERALI, STAZIONE APPALTANTE E SERVIZI DEMOGRAFICI / 
ABTEILUNG I - ALLGEMEINE ANGELEGENHEITEN, VERGABESTELLE UND DEMOGRAFISCHE 
DIENSTE

8) Sport  e  tempo  libero  -  concessione  di  un 
contributo  ordinario  all'associazione  sportiva  FC 
Obermais - anno 2026

Sport und Freizeit - Gewährung eines ordentlichen 
Zuschusses  für  die  laufende  Tätigkeit  an  den 
Sportverein FC Obermais - Jahr 2026

Delibera immediatamente esecutiva / Beschluss sofort vollstreckbar
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